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WLADYSEAW MAKARSKI

LESMIAN 1 LESZCZYNSKI —
DWA BIEGUNY ANTROPONIMICZNEJ RODZINY LESNEJ

Wymienione w tytule nazwiska nalezg do rodziny licznych wspétczesnych
i historycznych réznych morfologiczno-semantycznych typéw nazw osobo-
wych opartych bezposrednio lub posrednio na rzeczowniku las i jego derywa-
tach, takich jak lasak ‘mieszkaniec lasu’ (dial.), lasek, lesny, lesni (stpol.),
lesniak ‘le$ny czlowiek’ (stpol.), lesnik, lesniczy, laska ‘kij, pret’ lub ‘lesz-
czyna’, laszczka ‘kij, pret’ (stpol.), leszcza ‘leszczyna’ (dial.), leszcze ‘ts.’
(dial.), leszczyna, leszczynowy, leszny < leszczny ‘leszczynowy’ (stpol.)! albo
na pochodnych od tych apelatywéw formach onomastycznych (toponimicz-
nych i antroponimicznych). Wspomniane tytulowe antroponimy Lesmian
1 Leszczyriski sa tu ze soba skojarzone ze wzgledu na ich szeroki zasigg spo-
lecznej znajomosci, w okre§lonych Srodowiskach wykraczajacy poza waski
krag familijny i lokalny, charakterystyczny dla funkcjonowania wigkszosci
wlasnych nazw osobowych. Nazwisko pierwsze to miano wybitnego poety
(1877 lub 1878-1937) — element literackiej edukacji szkolnej juz na poziomie
licealnym. Leszczyriski to m.in. nazwisko krélewskie (Stanistawa 1677-1766),
znane przecigtnie wyksztatlconemu Polakowi, ktére znalazto dla siebie miejsce
w powszechnie znanym idiomie o Lasie i Sasie. Ponadto miano Leszczyriski,
znane od Sredniowiecza, kojarzone jest w okreSlonych kregach spotecznych
takze z wysokimi dostojnikami pafistwowymi i koscielnymi®, dziataczami

Prof. dr hab. Wtadystaw MAKARSKI — Katedra Jgzyka Polskiego KUL; adres do korespon-
dencji: ul. Faraona 6 m. 75, 20-635 Lublin.

'F.Stawski, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, t. IV, z. 1, Krakéw 1970,
s. 55-61; t. IV, z. 2, Krakéw 1971, s. 173-176.

2 Literatura heraldyczna notuje kilkudziesigciu Leszczyiiskich, ktérzy w czasach I Rzeczy-
pospolitej pehili funkcje kanclerzy, podkanclerzy, senatoréw, podskarbich, podczaszych,
wojewodow, kasztelanéw, starostow, generatéw, putkownikéw, prymaséw. Sposréd kilkunastu
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spotecznymi®, aktorami®, malarzami®, kompozytorami®, pisarzami’, uczo-

nymi®. Oba wskazane antroponimy dzieki takim konotacjom wchodza na
trwate do onimicznych znakéw naszego dorobku kulturowego.

Kazde z dwéch omawianych nazwisk ma inna frekwencje. Pierwsze — wy-
jatkowe, z 5 notacjami w roku 1993 podanymi przez Stownik nazwisk wspot-
czesnie w Polsce uzywanych (dalej skr6t SNWP)? sytuuje si¢ na biegunie
nazwisk najrzadziej uzywanych, drugie za$ z wyznacznikiem 23 463 dla tego
samego czasu'’ jest mianem o najwyzszej randze frekwencyjnej wsréd
wszystkich antroponiméw le§nych. Rézny jest dla kazdego z tych nazwisk
kontekst historycznojezykowy. Warto obu nim przyjrzeé si¢ uwazniej w celu
poznania genezy ich samych, a zarazem uswiadomienia sobie na ich przykta-
dzie réznorodnych i niekiedy skomplikowanych proceséw nazwotwoérczych.

5 6

linii herbowych Leszczynskich szczegdlnie wyrdézniajaca si¢ stanowili Leszczyriscy herbu
Wieniawa, wywodzacy si¢ z gniazda rodowego w Lesznie Wielkopolskim. Dzigki nim to mia-
sto odegrato w XVI i XVII wieku wazng role jako zywy oSrodek réznowierczy, schronienie
uchodzcéw z Czech (braci czeskich), osrodek wydawniczy, siedziba stynnego humanistycznego
gimnazjum leszczyniskiego (jego rektorem byl w latach 1635-1641 J. A. Komensky). Zob.
K. Niesiec ki, Herbarz Polski powigkszony dodatkami pdiniejszych autoréw, rekopis-
mow, dowodow urzgdowych, wyd. J. N. Borowicz, t. VI, Lipsk, 1841, s. 54-81; Senatorzy i do-
stojnicy dawnej Polski, zest. J. Mycielski, w: T. Zy c h1ifi s k i, Ztota ksigga szlachty
polskiej t. XXI, Poznan 1899, s. 82; A. B o nie ¢ k i, Herbarz polski, t. XIV, cz. 1, Warsza-
wa 1911, s. 130-168; Wykazy polskich rodzin szlacheckich, opr. S. J. Starykon-Kasprzycki i ks.
M. Dmowski, t. IV, w: Polska Encyklopedia Szlachecka, t. VII, Warszawa 1937, s. 304-308.

3 Rafat (1579-1636), dziatacz reformacyjny (zwiazany z linia rodowa wywodzaca sig
z Leszna Wielkopolskiego); Julian, ps. Leriski (1889-1937), dziatacz ruchu rewolucyjnego.
Zob. Encyklopedia PWN, t. 11, Warszawa 1999, s. 304.

4 Bolestaw (1837-1918), Honorata (1864-1937), zona Bolestawa, Jerzy (1884-1959), syn
Bolestawa i Honoraty. Zob. tamze.

> Michat (1906-1972), Danuta. Zob. tamze.

® Aleksander Wtadystaw (1616-1680), Franciszka (1918-1987). Zob. tamze.

7 Andrzej (ok. 1606-1651), Samuel (1636-1676), Rafat (1650-1703), Stanistaw (1766-
-1766), krdl (zwiazani z linia rodowa wywodzaca si¢ Leszna Wielkopolskiego; postaci Andrze-
ja i innych Leszczynskich dotyczy powies¢ H. Malewskiej Panowie Leszczyrscy), Edward
(1880-1921). Zob. Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, red. J. Krzyzanowski
[i inni], t. I, Warszawa 1984, s. 559-561.

8 Jakub (1876-1966), demograf, socjolog. Zob. Encyklopedia PWN, t. II, s. 304. Irena
i Zenon, jezykoznawcy.

® Wydat K. Rymut, t. V, Krakéw 1993, s. 575.

19 Tamze s. 573. Dalej zrezygnowano z kazdorazowego sygnalizowania odpowiednich
miejsc SNWP, z ktérych przywolywana jest odpowiednia antroponimia (stownik ma uktad
alfabetyczny).
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Wiadomo, ze nazwisko Lesmian, pod ktérym znany jest nasz znakomity
poeta, nie jest pierwotne. Autor £qgki zastapil tym pseudonimem literackim
swoje pierwotne miano Lesman'! o niepolskiej strukturze morfologicznej.
Jak wspomina J. Brzechwa, kuzyn poety, pseudonim Le§miana wymys§lit An-
toni Lange, kuzyn ojcéw obydwu pisarzy. ,Lange — pisze Brzechwa — byt
zwolennikiem takiego wtasnie spolszczania nazwisk. Twierdzit na przyktad,
ze Wassercug powinien zmieni¢ nazwisko na Wasierczuk, a Grosglik na Gro-
§licz”'2. Informacje o pochodzeniu pseudonimu poety potwierdza H. Hertz-
-Barwinski, kolega LeSmiana ze szkolnych czaséw kijowskich: ,,Pamigtam jak
pewnego dnia otrzymat list od swego wuja poety Antoniego Langego, ktéry
interesowat si¢ serdecznie jego mtodziericzymi utworami. Lange pochwalit
przestany mu do oceny wiersz, zachgcal goraco do dalszej twérczosci i zapro-
ponowal zmiang nazwiska, ktére brzmiato z niemiecka, na bardziej stowian-
skie, a mianowicie Lesmian. Bolek byl zachwycony ta propozycja i odtad, tj.
od roku 1894 uzywat tylko nazwiska Le$mian”!3,

Wymiana pierwszego jego cztonu Les- na Les- spowodowata, iz za jego
pomoca nazwisko poety zwiazalo si¢ z lasem, tak waznym w jego twoérczo-
$ci jako czesty motyw wierszy, tytut calego ich zbioru Dziejba lesna oraz
warto$¢, oceniana jako jedna z wazniejszych w zyciu, wspominana nawet
w chwili $mierci:

Lub ci moze zielonym narzuci si¢ zlotem

Las, widziany przygodnie — niegdy§S — mimolotem,
Co go wywial z pamigci nieprzytomny czas?...

I 6cz zezem niecate rojac niebosklony,

Lzami druha powitasz — i umrzesz, wpatrzony

W las nagty, niespodziany, zapomniany las!...'

Zmiana formy drugiego cztonu nazwiska poprzez zmigkczenie spétgtoski
m doprowadzita do oddalenia si¢ od jego niemieckiej formy -man < -mann,

"' Literatura polska, s. 561.

12 Niebieski wycieruch, w: Wspomnienia o Bolestawie Lesmianie, red. Z. Jastrzgbski,
Lublin 1966, s. 84.

13 Nasze szkolne lata, w: Wspomnienia, s. 109. Poeta w swojej pracy zawodowej jako
notariusz w Hrubieszowie (1918-1922), a potem w Zamos$ciu (1922-1935) uzywat nazwiska
Lesman. Sam Le$mian twierdzil w rozmowie z Izabela Czajka-Stachowicz, ze twoérca jego
pseudonimu byt F. Fischer (tamze, s. 292-294). Informacja ta — jak cata zreszta konwersacja
najpierw prowadzona w lokalu gastronomicznym przy suto zakrapianym stole, a potem w domu
interlokutorki — mogta by¢ tylko elementem towarzyskiej zabawy, a wigc jeszcze jednym
przejawem fantazjotworczej postawy poety.

4 Jas, w: B.Les$§mian, Poezje, opr. J. Trznadel, Warszawa 1965, s. 23.
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a zblizyta do pol. tematu mian-, jak w miano, mianowac. Powstata w wyniku
fonetycznego przeksztatcenia forma o odmiennym nacechowaniu semantycz-
nym i nowym walorze estetycznym. W sumie jest to — Lesne Miano, ktore
jak najbardziej pasuje do autora Dziejby lesnej. Pisze o tym M. Jachimowicz:
,Poezja rozplenita si¢ w Nim jak nieujarzmione tkanki. Nawet nazwisko sobie
przeinaczyl na miar¢ swojej poezji. Arcyspolszczyt i u-Le$mianit. Urobit
z zywiotu, z ktérym si¢ utozsamiat: z zieleni i stowa. Lasu i miana. Aby ui-
mienni¢ to, co szto od przyrody i nigdy nie bedzie jej mogto opuscié”!.
Wobec takich konotacji, ktére moze budzié¢ to nazwisko, nie dziwi uznanie
poety dla propozycji wuja. Gdyby jej nie bylo, poeta — znany ze swej nie-
zwyklej inwencji jezykowej — pseudonim ten moégtby wymysSli¢é sam badz
wykorzystaé istniejace juz takie gotowe miano.

Forma bowiem nowego dla poety nazwiska nie jest catkowicie oryginalna
i zaré6wno Lange, jak i LeSmian mogli si¢ z niag wcze$niej zetknaé. Nazwisko
w postaci Lesmian, cho¢ rzadkie, jest rzeczywiste i od LeSmiana poety nie-
zalezne. W SNWP jest ono odnotowane 5 razy w dwdch bytych wojewddz-
twach zachodniopolskich: 4 w zielonogérskim oraz 1 raz w szczecifiskim.
Raz w woj. t6dzkim jest notowany Lesman. Ponadto w wyraznym zwiazku
fonetycznym z nazwiskiem Lesmian pozostaje forma Lesmiariski: zarejestro-
wana po 1 razie w Warszawskiem, Poznariskiem i Wroclawskiem. Czy w kaz-
dym wypadku bylyby to formy wtérne powstale w wyniku przeksztatcenia
grupy sm w niepolskiej formie Lesman odnotowanej w takiej postaci i w wa-
riantach fonetycznych Lesmann, Lessman, Lessmann ponad 120 razy? Tego
rodzaju proces polonizacji nie ttumaczytby si¢ potrzeba ucieczki od grypy sm,
ktéra nie byta obca juz jezykowi staro-cerkiewno-stowiafiskiemu'®, lecz byl-
by ucieczka od niem. czastki -man, w ktérej zmigkczenie m pociagneto row-
niez palatalizacj¢ poprzedzajacego s. Wyrazna obecno$¢ wszystkich omawia-
nych form na terenach zachodniej Polski (cho¢ nie tylko), gdzie procesy sub-
stytucyjne dziatajagce w obu kierunkach: polonizacji i germanizacji, szcze-
g6lnie miaty miejsce, zdaje si¢ sugerowaé zalezno$¢ genetyczna formy spol-
szczonej Lesmian od niemieckiej Lesman. Wowczas takze mozna by dla naz-
wiska Lesmiariski szuka¢ wcze$niejszego odpowiednika *Lesmariski : Lesman.
SNWP takiego antroponimu na -ski nie notuje, co moze oznaczaé, ze takie-
go w rzeczywisto$ci nie bylo, wobec czego nie nalezatoby wtedy méwic
o wczesdniejszej postaci *Lesmariski dla nazwiska Lesmiariski.

15 Bolesna stawa Lesnego Miana, ,,Poezja” 1967, nr 12, s. 71.

167.Stieber, Zarys gramatyki poréwnawczej jezykéw stowiariskich, Warszawa 1979,
s. 85.
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Nalezy zatem t¢ formeg, jak i kojarzone z nia miano Lesmian sprébowac
objasni¢ inaczej: juz na gruncie jezyka polskiego jako formy wtérne do Les-
nianiski i Lesnian. Nazwisko pierwsze ma do$¢ wysoka frekwencje: jest odno-
towane ponad 330 razy na terenie catej Polski. Ze wzgledu na swoja strukture
z sufiksem -ski nalezy je ttumaczyé przede wszystkim jako odmiejscowe.
Oczekiwana podstawa, wymagajaca jak najprostszego formantu -ski, mogtyby
by¢ *Lesniany, ktére daja si¢ zinterpretowad jako nazwa etniczna, oznaczajaca
mieszkaricéw lesnego terenu lub miejsca nazwanego Lesne, Lesna, Lesnia,
badz tez jako rodowa od n. o. Lesnian, o ktérej nizej. W Swietle przyjetej
tutaj dokumentacji: Wykazu urzedowych nazw miejscowosci w Polsce (dalej
skr6t WUNP)!7 oraz Stownika geograficznego Krélestwa Polskiego i innych
krajéw stowiariskich'®, taki toponim si¢ nie ujawnia. Jego brak rzeczywisty
lub wyjatkowo$¢ tej nazwy przy braku pozornym wobec nieuwzglednienia
innego jeszcze materialu Zrédlowego — zwtaszcza mikrotoponimicznego —
tlumaczy¢ mozna tym, iz toponimy o podobnej wymowie etnicznej co do-
mniemywane *Lesniany (por. podobne strukturalnie i semantycznie Polnia-
ny'®) moga mieé postaé Lesniaki, spotykane niejednokrotnie na mapie topo-
nimicznej Polski. Przy zatozeniu obecno$ci w badanym nazwisku Lesniarski
formantu rozszerzonego -ariski mozna je interpretowac takze jako derywat od
toponiméw typu Lesnia, Lesne, Lesna, ktérych na terenie catej Polski nie
brakuje, co nadaje tej wlasnie interpretacji pierwszefistwo. Jest mozliwos¢
objasnienia nazwiska Lesniariski — zwlaszcza o mlodszej metryce — réwniez
jako odantroponimicznej, w ktérej sufiks -ariski dodany do podstawy Lesny
petnilby funkcje patronimiczna lub strukturalna, wprowadzajac derywat do
klasy nazwisk uznawanych za lepsze — szlacheckie’®. W §wietle zatem
przedstawionej tu dokumentacji nazwisko Lesniarski, cho¢ tak powszechne,
nie musi kry¢ w sobie podstawy antroponimicznej Lesnian, ktéra miataby sig¢
przeksztatci¢ w Lesmian.

Poszukujac zatem dalej nazwiska Lesnian poza nazwa osobowa Lesniariski,
ktére zawiera¢ je moze, ale nie musi, odnajdujemy nikty jego Slad w nazwie
Lesnan, odnotowanej jeden raz w Kaliskiem. Forme t¢ by¢é moze nalezy inter-
pretowad jako wtérng do wczesniejszej poszukiwanej postaci Lesnian, powsta-
ta w wyniku substytucji graficznej. Bylby to przejaw germanizacji nazwiska,

7T, 1I, Warszawa 1981. Dalej zrezygnowano z kazdorazowego sygnalizowania miejsc
w WUNP, z ktérych przywotywane sa odpowiednie toponimy (stownik ma uktad alfabetyczny).

18 Red. T. Sulimierski, B. Chlebowski, W. Walewski, t. - XV, Warszawa 1880-1902.

19 Stownik geograficzny, t. VIII, Warszawa 1887, s. 599.

20K R y m ut, Nazwiska Polakéw, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1991, s. 51-52.
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jak w wypadku takich form zmienionych fonetycznie — kiedy$§ ewidentnie
polskich — jak Lesny < Lesny (tez z Kaliskiego, poza tym z Poznariskiego),
Lesnacz < Lesniacz, Lesnak < LesSniak.

Wyjasnienia genezy nazwiska Lesnian mozna szukaé na ptaszczyZnie ape-
latywnej. W zasobie leksykalnym jezyka polskiego z okresu Sredniopolskiego
jest przymiotnik lesniany odnotowany dopiero przez S. B. Lindego w znacze-
niu ‘w lesie sie znajdujacy’?!, a potem przez Stownik warszawski** z kwa-
lifikatorem X (= mato uzywany). Jest zatem omawiany wyraz pézna forma
powstata wskutek nalozenia si¢ na przymiotnik lesny struktury przymiotni-
kowej na -any (por. gliniany, drzewiany), jak np. stpol. lesnisty* jest wyni-
kiem kontaminacji przymiotnika lesny i lesisty. Zatem przymiotnik lesniany
z racji swojej nietypowej budowy morfologicznej — efemerydalny, nieutrwa-
lony w systemie leksykalnym — juz z tego powodu mégt by¢ niewykorzystany
jako baza antroponimiczna, zwtaszcza ze narzucal on forme juz tylko przy-
miotnika ztozonego, podczas gdy analizowana forma antroponimu Lesnian >
Lesmian wymagataby urzeczownikowienia przymiotnikowej podstawy stowo-
tworczej. W sytuacji, gdy z powodzeniem juz od okresu staropolskiego funk-
cjonowaly nazwy osobowe o strukturze przymiotnikdw ztozonych w rodzaju
Lesny, Lesniczy i liczne na -ski, -cki, nie byto potrzeby od podstawy przy-
miotnikowej lesniany tworzy¢ formy Lesnian. Mogtaby by¢ postaé *Lesniany,
ale i takiej] SNWP nie notuje.

Daje si¢ jednak forme Lesnian dzigki sufiksowi przynalezno$ciowemu -an
zinterpretowaé przede wszystkim jako nazwe od$rodowiskowa oznaczajaca
czlowieka le$nego, tj. mieszkajacego w lesie lub z niego pochodzacego. Moz-
na takze, pozostajac w tej samej klasie toponiméw etnicznych, antroponim
ten zinterpretowa jako pochodny od nazwy miejscowej w rodzaju Lesna,
Lesne, Lesnia, jak etnonimy w rodzaju feczyczan : teczyca, Zagorzan : Za-
gorze®*. Zgodnie z szeroko rozumiang funkcja przynaleznosciowa przyrostka
-an nie daje si¢ wykluczy¢ interpretacji formy Lesnian jako patronimicznej
od n. o. Lesny, por. stpol. ciotczany, kaczczany chlew?. T znowu niklos¢
statystyczna form tego rodzaju wynika stad, iz antroponimy o wskazanym

21 Stownik jezyka polskiego, t. 1I, Lwéw 1855, s. 623.

22 Stownik jezyka polskiego, red. J. Kartowicz, A. Kryriski i W. Niedzwiedzki, t. II, War-
szawa 1902, s. 721.

BE Stawski, Stownik etymologiczny, t. IV, z. 2, Krakéw 1958-1965, s. 170.
%R y m ut, Nazwiska Polakéw, s. 53.

B J. L o$, Gramatyka polska, cz. 11, Stowotwdrstwo, Lwéw—Warszawa—Krakéw 1925,
s. 32.
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wyzej znaczeniu odSrodowiskowym i patronimicznym moga by¢ tworzone za
pomoca innych sufikséw, w tym powszechnego -ak wykorzystywanego juz
w apelatywie lesniak oraz w licznych nazwach osobowych na nim bazuja-
cych: Lesniak i wtérnie z gwarowym -ok < -ak — Lesniok (gtéwnie ze Slas-
ka). Wykorzystywane, cho¢ rzadziej, dla okreSlenia réwniez ludzi lasu sa
formy nacechowane emocjonalnie z sufiksalnym r: Lesniar(a), Lesniera, -ch:
Lesnocha 1 wtérnie z substytucyjnym twardym s: Lesnocha. Na terenach
pozostajacych pod wptywem jezyka ukrairiskiego i bialoruskiego dla tworze-
nia nazwy odsrodowiskowej lub patronimicznej stosuje si¢ formant -uk: Les-
niuk. Dla okreSlenia czlowieka lasu powszechnie stosowany byl juz w epoce
staropolskiej rowniez antroponim Lasota — kalka lacifiskiego Silvester ‘lesisty,
dziko rosnacy’?.

Objasnienia wymaga zmiana jezykowa antroponimu Lesnian w LeSmian.
Daje si¢ ona wytlumaczy¢ jako przejaw gwarowego zamieszania w repartycji
migkkich 71 i m’. Realizacje w rodzaju niasto < mniasto zamiast miasto, niska
< mniska zamiast miska rodza formy hiperpoprawne w rodzaju mitka < nitka,
miecka < niecka, $miodanie < Sniadanie*’. Sa one szczegdlnie charakterys-
tyczne dla pétnocnego Mazowsza, co znalazto odbicie réwniez na ptaszczyz-
nie onomastycznej, por. nazwy miejscowe Gotynino > Gotymin(o), Uniemino
> Humienino, *Unigcino > Humigcino®®. Tego rodzaju zachwianie repartycji
migkkich n” i m’ jest typowe réwniez dla regionalnych odmian jezyka ukraifi-
skiego (por. Mikita < Nikita, Mikotaj /| Nikotaj, Oksymija /| Oksynija®,
mnira, sotomianyj, rumiianyj, wymria®®) i dla polskich gwar kresowych?®',
Takim przejawem odstgpstwa od normy jezykowej bylaby hiperpoprawna
forma LesSmian zamiast Lesnian. Proces ten objawil si¢ réwniez w innych
nazwiskach rodziny lesnej: Lesmiak < Lesniak, Lesmiara < LeSniara,
Lesmiewska < Lesniewska i w omawianej juz formie Lesmiariski < LesSniariski.
Na dalszym etapie przeksztatcenia fonetycznego sa formy z kancelaryjnie
wprowadzonym substytucyjnym twardym m: Lesmorowska < Lesmiorowska

26 Stownik staropolskich nazw osobowych, red. W. Taszycki, t. III, Wroctaw 1971-1973,
s. 231-232.

K. D ejna, Dialekty polskie, Wroctaw 1973, s. 122.

BK.Zierhoffer, Nazwy miejscowe pétnocnego Mazowsza, Wroctaw 1957, s. 38.
M. Male ¢, Imiona chrzescijariskie w sredniowiecznej Polsce, Krakéw 1994, s. 46.
Ny Zit y ft s ki, Opis fonetyczny jezyka ukrainskiego, Krakéow 1932, s. 60.

3'K. Dejna, Gwara Milna, ,Rozprawy Komisji Jezykowej Lédzkiego Towarzystwa

Naukowego” 4(1956), s. 19; M. L e s i 6 w, System fonetyczny gwary hutniariskiej, tamze
5(1957), s. 146.
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< Lesniorowska, Lesmowski < LeSmiowski < Lesniowski oraz Lesman <
Lesmian.

Charakterystyczny jest zasigg geograficzny oméwionych wyzej form. Spo-
§réd 5 notacji nazwiska Lesmian 4 przypadaja na Zielonogoérskie i 1 na Wal-
brzyskie, Lesmiewska jest zarejestrowana po 1 razie w Bielskiem i Kosza-
lifiskiem, LesSmiariski po 1 razie w Warszawskiem, Poznanskiem i Wroctaw-
skiem, Lesmiak po 1 razie w Ldédzkiem, Nowosadeckiem, Przemyskiem
i Walbrzyskiem. Brak lokalizacji dla nazwisk Lesmiriska, Lesmiowska i Les-
mowski. Z przegladu tego statystycznie nikltego materiatu jednak wyraZnie
widac, iz wystgpuje on gitéwnie na ziemiach zachodniej Polski. Wigkszy
rozrzut geograficzny ma tylko nazwisko Lesmiak, co wobec niestabilnoSci
geograficznej nazwiska w ogdle, zwtaszcza w czasach najnowszych, nie osta-
bia powyzszego wniosku o przede wszystkim zachodniopolskiej obecnie geo-
grafii tych form. Trzeba jednak zauwazy¢, ze moga one tam by¢ nowymi
formami importowanymi wraz z osadnikami z terenéw kresowych, gdzie tego
rodzaju formy znajduja uzasadnienie dialektalne. Takimi sa niewatpliwie
nazwiska Lesmiewska, Lesmowski, Lesmiak, nie mozna bowiem tych form
w zadnym wypadku traktowaé jako substytuty wczesniejszych nazwisk nie-
mieckich. Analogicznie jako formy importowane mozna zatem ttumaczyc
interesujace nas nazwisko Lesmian, dla ktérego odpowiednik obcy Lesman nie
musi stanowié bazy, lecz form¢ z nim zbiezna fonetycznie, cho¢ nie catkiem
odmienna pod wzglgdem znaczeniowym, o czym nizej. Zatem spolszczone
w stosunku do niemieckiego Lesman nowe nazwisko poety Lesmian jawito-
by si¢ jako homonim formy o rodowodzie kresowopolskim. Poeta, ktéry uro-
dzit sie w Warszawie i w pierwszej dekadzie XX wieku w niej z przerwami
mieszkal, dziecinstwo i mtodo$¢ spedzil na Ukrainie (Humanszczyzna, Biato-
cerkiewszczyzna, Kijow), mdgt zatem natknaé si¢ wérdéd zyjacych tam Pola-
kéw na forme swego przysztego pseudonimu literackiego, na ktérag w swoim
czasie wskazat Lange, dochodzac do niej na drodze by¢ moze tylko mecha-
nicznej substytucji fonetycznej*2.

Lesmianowska ucieczka od obcego Lesman — kojarzonego z nomenklatura
niemiecka, a w odniesieniu do omawianego poety réwniez zydowska, zalezna
od tamtej genetycznie — nie oznacza jednak catkowitego oderwania si¢ od
nazwy lesnej, gdyz nazwisko Lesman < Lesmann to moze by¢ forma hybry-
dalna z niem. -man < -mann ‘czlowiek’ i pierwszym cztonem Les-, powstata

32 Pierwszy jego zbi6r poezji w jezyku polskim (wczesniej opublikowat swoje utwory po
rosyjsku) Sad rozstajny z 1912 r. jest juz podpisany nazwiskiem Le$mian.



LESMIAN 1 LESZCZYNSKI 269

na bazie wczes$niejszego polskiego nazwiska Lesnik, Lesniak o znaczeniu
‘cztowiek lasu’?®. Blizsze polskiemu oryginatowi jest niemieckie ztozenie
antroponimiczne Lasman, wykorzystujace w pierwszym czlonie niezmieniona
fonetycznie postaé polska las. Hybrydy takie z pierwszym cztonem obcym
i drugim zmienionym badZ nawet niezmienionym fonetycznie byly od poczat-
ku formami niezrozumiatymi, co w odniesieniu do kancelaryjnej nomenklatu-
ry wtérnej wobec nazewnictwa obcego jest czym$ normalnym. Le§mianowski
zabieg spolszczenia doprowadzit do ponownego nasemantyzowania tej nazwy,
przywracajac ja znowu do rodziny lesne;j.

Mniej powiktany rodowdd od Lesmiana wydaje si¢ mie¢ nazwisko Lesz-
czynski. Ma ono od poczatku wyrazista forme¢ przymiotnikowa na -ski, a jego
temat stowotwérczy na ogét jest kojarzony z leszczyng. W $Swietle doktadniej-
szych jednak badari okazuje sig¢, ze ta interpretacja, zaréwno jesli chodzi
o podstawe slowotwdrcza, jak i formant, nie jest juz tak oczywista i w zwiaz-
ku z tym to bardzo popularne nazwisko, liczace obecnie ponad 23 tysiace
zapiséw z terytorium catej Polski, z najstarszymi po§wiadczeniami filologicz-
nymi juz od korica XIV wieku, moze mie¢ rézng genezg.

W S$wietle antroponimicznego materiatu staropolskiego sprzed XVI wieku
zgromadzonego w Stowniku staropolskich nazw osobowych (dalej skrot
SSNO)* oraz heraldycznego staropolskiego i Sredniopolskiego zawartego
w réznych opracowaniach®® juz wtedy jawi si¢ ten antroponim jako forma
poddajaca si¢ réznej interpretacji stowotwoérczej. Moze by¢é bowiem wywo-
dzona przede wszystkim — zgodnie z oczekiwaniami — od popularnego toponi-
mu Leszczyna : leszezyna z wykorzystaniem prostego formantu -ski (por. Iwan
Leschinsky ... super sua villa Leschina 1449, gdzie toponim i zalezny od
niego antroponim sg btednie zapisane z sch < szcz — grupa widoczna w innej
notacji: Iwan Leschczinski 1436%%). Taka sama posta¢ ma to nazwisko utwo-
rzone od formy pluralnej popularnego toponimu Leszczyny (np. dla Leszczyn-
skich herbu Belina z Leszczyn w ziemi rawskiej, por. Piotr Leszczyriski, pisarz
kancelarii koronnej 1553; dla Konrada z Leszczyn o nieustalonej lokalizacji
odnotowanego w Lublinie 1383; dla Jana 1456 i Mikotaja 1460, synéw Stani-

3 Por. Laass(mann), Lass, Lassig, Less, Lesing(er) i inne. Zob. M. Go ttschald,
Deutsche Namenkunde. Unsere Familiennamen nach ihrer Entstehung und Bedeutung, Berlin
1971, s. 404.

T, 0 s. 249-250.

35 Zob. przypis 2.

% SSNO TII, s. 249.
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stawa z Leszczyn o nieustalonej lokalizacji’’). Prosty formant -ski dodawany
jest takze do rzadszych form toponimicznych singularnych Leszczyn o dwu-
znacznej wymowie: jako n. dzierzawcza od n. o. Laska : laska ‘pret, kij’;
‘leszczyna’ albo toponimiczna od laska ‘leszczyna’ (por. Brzezin: B(-b)rzoza,
Olszyn : O(-o)lcha), badZ wtérna do Leszczyna (np. dla Leszczyriskich herbu
Sas, ktérzy wyszli prawdopodobnie z Leszczyna w ziemi lwowskiej, por. Jan
i Bartosz Leszczyriski 1621 i Hrehory 1637, ziemianie lwowscy®®). Takie
samo nazwisko daje si¢ utworzy¢é od nazwy miejscowej w wariancie nijakim
Leszczyno o podobnym znaczeniu jak wyzej Leszczyn (np. dla Leszczyriskich
herbu Zagtoba z Leszczyna w ziemi ptockiej, por. Jan Leszczyriski 155239).

Sporo jest po§wiadczerh genezy badanego nazwiska od podstawy toponi-
micznej Leszczno : laska ‘leszczyna’, a po jej uproszczeniu fonetycznym
Leszno, czasem nawet Lesno, z wyrOwnaniem do lesny (por. Casparo Lyesz-
czinsky, succamerario Calissiensi 1478 i Casparum de Lesczno, succamerarium
Calissiensem 1475%; Leszczyriscy herbu Jastrzebiec z Leszna w wojewédz-
twie teczyckim, por. Dzierstaw Leszczyriski z Leszna 1396; Leszczyriscy herbu
Pobdg w ziemi sochaczewskiej, por. Jan Leszczyriski 1563; Leszczyriscy herbu
Prawdzic z Leszna w ziemi ciechanowskiej, por. Stanistaw Leszczyriski 1552;
Leszczyriscy herbu Wieniawa z Leszna w ziemi wschowskiej, por. Iwan, Rach-
fat i Dzierstaw Leszczyriscy 1422; Andrzej Leszczyriski z Lesna blizej niezlo-
kalizowanego, poset sandomierski na konwokacje 1587*'). W tym wypadku
mamy do czynienia z formacja na -yriski zamiast oczekiwanej na -eriski
w wyniku zwezenia eN do yN*2. Nazwisko w takiej oczekiwanej formie jest
takze notowane. W Swietle wykorzystywanych tu Zrédet staropolskich widocz-
na jest jeszcze oboczno$¢ obu form w odniesieniu do tej samej osoby (Nobi-
lis Iwan Lyesczensky 1437 i Iwan Leschczinski 1436; Nobili Petro Lesczen-
szky, heredi de Leszna 1489, Present(e) nobil(i) ... Petro Leszczynsky
1480%%). Moze to $wiadczyé o zywotnosci w XV wieku wskazanego procesu
fonetycznego eN > yN, ktéry — cho¢ silny — nie musiat by¢ zjawiskiem bez-
wyjatkowym. By¢ moze stare formy na -eriski od podstawy Leszczno kryja

7TBonieck i, Herbarz Polski, t. XIV, cz. 1, s. 139, 167.

38 Tamze, s. 151.

3 Tamze, s. 165.

40 SSNO 111, s. 249.

“'Boniecki, Herbarz Polski, t. XIV, cz. 1, s. 149-150, 153-165, 168.

2 Ppor.Z.S tieber, Historyczna i wspétczesna fonologia jezyka polskiego, Warszawa
1966, s. 34-35.

43 SSNO 111, s. 249-250.
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si¢ wérdéd nielicznych dzisiejszych form Leszczeriski (22 uzycia), o ile nie
interpretowac ich jako mozliwe réwniez struktury tym razem z rozszerzonym
yN do eN lub derywaty z wyabstrahowanym formantem -eriski dodanym do
nazw miejscowych z tematem Leszcz- o réznej, niekoniecznie le$nej genezie
(por. Modleriski : Modta, Wkrzeriski : Wkra**). Oboczno$é wskazanych wy-
zej form antroponimicznych moze by¢ takze konsekwencja niestabilnosci
stowotwoérczej podstawy toponimicznej. I tak np. dzisiejsza nazwa miejscowa
z historycznej ziemi sanockiej Lesna, realizowana w XV wieku jako Lesz-
czno, Leszno, Leszna, Lesznia, Leszne, a takze Leszczyna, znajduje odbicie
w antroponimach realizowanych jako Leszczyriski lub Leszczeriski®>. Wtedy
omawiane warianty nazwisk bytyby od siebie fonetycznie niezalezne. Niekie-
dy zmiana fonetyczna toponimu pociagala za soba zmiang struktury fonetycz-
no-morfologicznej nazwiska, np. Leszczyriscy z LeSnej < Leszcznej w ziemi
bielskiej pisali si¢ czasem Lesniowskimi*.

W okresie staropolskim byto juz mozliwe nazwisko Leszczyriski z -yriski
< -eniski od nazwy miejscowej na Leszcz- o innej strukturze morfologicznej
niz Lesz(cz)no, a mianowicie Leszcznica : leszczna ‘leszczynowa’ + ica lub
laska(-i) ‘leszczyna’ + nica, realizowanej wtdrnie takze jako Lesnica, z upro-
szczona grupa szczn > §n przy wsparciu adideacja do lesny (por. Causa ...
inter nobilem Imram de Piorunow ex una et inter Nicolaum, filium Liesczen-
sky parte ex altera ... pro ... bonis hereditariis Lescznycza 1429*7). W tym
wypadku mamy do czynienia z derywacja dezintegralna, nierzadko spotykana
w staropolskich procesach stowotwoérczych, w tym réwniez w zakresie struk-
tur apelatywnych lub nazewniczych na -ski: L(-l)ubelski : Lublin, Ractawski
: Ractawice®®. Obserwowanej tu tego typu derywacji nie mozna wykluczyé
takze przy innych podstawach toponimicznych, takich jak Leszczyniec : lesz-
czyna + strukturalne -ec, Leszczyrice : leszczyna (nazwa oznaczajaca miesz-
kaincéw leszczyn lub forma 1. mn. od Leszyniec), Leszczynka : leszczynka
‘maty las leszczynowy’, Leszczynki : leszczynki, Leszczyniak : leszczyna + "ak
dla oznaczenia lasu leszczynowego (por. maliniak), Leszczyniaki : leszczyna
+ ’ak dla oznaczenia laskéw leszczynowych lub mieszkancow leszczyn, choé

“ R y m ut, Nazwiska Polakow, s. 51.

45 Akta grodzkie i ziemskie z czaséw Rzeczypospolitej Polskiej z Archiwum tzw. Bernardyri-
skiego we Lwowie, t. XI, Lwéw 1886, s. 507.

*Boniecki, Herbarz Polski, s. 167.

7 SSNO 111, s. 250.

¥R y m ut, Nazwiska Polakow, s. 51-52.
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wszystkie te toponimy dopuszczaja przede wszystkim nazwiska tworzone na
drodze derywacji postgpowej w rodzaju Leszczyniecki, Leszczyniacki.

Przywotane wyzej podstawy toponimiczne Lesz(cz)no lub Leszcznica >
Lesnica, Leszczeniec dla nazwiska Leszczeriski > Leszczyrnski moga zyskaé
jeszcze inng interpretacje niz jako formy pochodne od laska ‘leszczyna’. Daja
si¢ takze tlumaczy¢ jako derywaty od nazwy ryby leszcz. Taka jednak inter-
pretacja jest mozliwa wtedy, jesli badanemu antroponimowi przypisaé pdz-
niejsza metryke od staropolskiej, dla tego bowiem okresu na oznaczenie lesz-
cza byla uzywana nazwa kleszcz. Forma leszcz, ktéra powstata na jej miejscu
w wyniku uproszczenia fonetycznego, pojawita si¢ dopiero w konicu wieku
XVI*, a i wtedy jako podstawa wskazanych wyzej nazw miejscowych byta
wykorzystywana zapewne rzadko, gdyz przechodzita do toponiméw jako for-
ma ponowiona hydroniméw: nazw niektérych tylko jezior i rzek — glebokich
i spokojnych, zapewniajacych odpowiednie warunki bytowania dla tego gatun-
ku ryb. Brak w staropolskim zasobie antroponimicznym nazwiska Kleszczyn-
ski potwierdza przynalezno$§¢ nazwiska Leszczyriski w tym okresie wytacznie
do rodziny le$ne;j.

Innym wariantem nazwiska Leszczyriski, odnotowanym juz w okresie staro-
polskim, byta forma na -ariski: Leszczarnski — obie odnoszone do tej samej
osoby: Nunccius Hriczko Lesczansky 1470 i Nobilis Lesczinszky Hriczko
1486°°. Poniewaz tym razem nie znamy podstawy toponimicznej dla tego
antroponimu, trudno wyrokowaé, ktéra z tych nazw jest forma pierwotna,
a ktéra wtérna. Wskazana wyzej chronologia zapiséw nie musi w sposéb bez-
wzgledny Swiadczy¢ o pierwszenistwie formy na -ariski przed -yriski. Jesliby
tak miato by¢, nalezaloby zatozy¢ dla tego antroponimu podstawg w rodzaju
nazwy miejscowej etnicznej Leszczany od laska(i) ‘leszczyna’, oznaczajacej
mieszkaricow leszczyny, lub od lasek, laski dla oznaczenia mieszkancow
lasku, laskéw. Wtedy nazwisko Leszczyriski byloby wtérne, powstate w wyni-
ku wyréwnania do wzorca toponimicznego z wyabstrahowanym juz forman-
tem -yriski. Taki przyktad wymiany formy stowotwdrczej nazwiska Leszczari-
ski, powstatego od nazwy miejscowej Leszczany w ziemi chetmskiej, na Lesz-
czynski jest odnotowany dla XVI wieku: Grzegorz Leszczariski 1521, Iwan
Leszczyriski 1577°!. Jesliby za$ struktura wyjsciowa dla omawianego XV-
-wiecznego antroponimu miala by¢ nazwa Leszczyrski o genezie wskazanej

¥Stawski, Stownik etymologiczny, t. IV, z. 2, s. 172.
S0 SSNO 111, s. 250.
S'Boniecki, Herbarz Polski, s. 130.
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wyzej (: Leszczyna(-y), Leszczyn(o) lub Lesz(cz)no, Leszcznica > LeSnica),
to wtedy miano Leszczariski powstatoby jako wtdérne dopasowane do wzorca
z wyabstrahownym formantem zlozonym -ariski, jak w antroponimach typu
Turzanski = Turze’®. Nowy juz podziat stowotwérczy interesujacego nas na-
zwiska — Leszcz-yriski, a nie Leszczyn-ski, dopuszcza mozliwo$¢ przyjecia dla
niego odmiennych od wskazanych wyzej podstaw toponimicznych. Moga to
by¢ nazwy miejscowe singularne w rodzaju Leszcze, -cza : *lesk-pje (collec-
tivum dla oznaczenia leszczyny), wtoérnie Leszcz (por. Zagorz < Zagorze), lub
Leszcza < *lesk-pja (tez collectivum). Niewykluczone sa réwniez pochodne
od nich nazwy pluralne w rodzaju Leszcze, w dopetniaczu Leszcz lub Lesz-
czow (por. toponimy Leszczyna — Leszczyny). Te same jednak formy moga
by¢ interpretowane jako nazwy rodowe od nazwy osobowej Leszcz : leszcz
‘gatunek ryby’, co kazaloby tworzone od tej podstawy nazwiska Leszczyriski
wylaczy¢ z rodziny lesnej. Formacja ta niezaleznie od znaczenia podstawy
Leszcze(-a), znajdujaca analogi¢ w innych przymiotnikach typu chebdziriski
: Chebdzie, Chruscinski : Chrusty tworzonych od nazw rodzaju nijakiego na
-e oraz form w liczbie mnogiej>®, dopuszcza takze inny jeszcze typ przy-
miotnikowego nazwiska na -ski z poprzedzajacym -ow-, -ew-: Leszczewski
(czgSciej) i Leszczowski (rzadziej), o ile nie wyprowadzaé tych nazwisk od
nazw miejscowych w rodzaju Leszcze(-o)wo.

Wyabstrahowany wyrazisty formant -yriski moze by¢ zastosowany przy
innych jeszcze podstawach. W Swietle wykorzystywanej tu dokumentacji hi-
storycznej taka baza jawi si¢ Leszczka na Podlasiu w ziemi bielskiej o nie-
zbyt pewnej genezie i etymologii. M. Kondratiuk nazwe tg, legitymujaca sig
wedlug niego najstarszym poswiadczeniem dopiero z 1538 r., kojarzy z nazwa
rzeki Leszczka bez podania jej etymologii’*. Wobec prawdopodobnego braku
woéwczas w jezyku polskim ap. leszcz ‘gatunek ryby’ nalezaloby ten hydro-
nim i zarazem toponim potraktowaé jako forme pochodng od laska ‘lesz-
czyna’ z deminutywnym lub strukturalnym sufiksem -ka. Jak podaje za$
Boniecki, Leszczka, ktéra wystepuje juz w XV wieku (Jakub Leszczyriski
z Leszczki procesuje 1490 Ciechanowskiego o charta), mialaby by¢ wedtug
tradycji zatozona przez Leszczyriskich, wywodzacych si¢ z woj. ptockiego™.
Bytaby to zatem nazwa pamiatkowa, o nietypowej jednak formie. Niezaleznie

2R y m u t, Nazwiska Polakow, s. 52.

B J Natanson-Lesk i, Przymiotniki od nazw osiedli w Polsce, ,,Onomastica”
2(1956), z. 2, s. 304.

3* Nazwy miejscowe potudniowo-wschodniej Biatostocezyzny, Wroctaw 1974, s. 111.

S Boniecki, Herbarz Polski, s. 134.
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jednak od genezy tego toponimu wiaze si¢ z nim do dzi$§ r6d drobnoszlachec-
ki o nazwisku Leszczyriscy. Taka sama postaé fonetyczno-morfologiczng ma
przymiotnik leszczyriski utworzony od n. m. Leszczka®®. Przykiad ten
wskazuje na mozliwos¢ tworzenia nazwiska Leszczyriski za pomocg formantu
rozszerzonego -yriski od podstawy zdezintegrowanej. Wtedy otwiera si¢
mozliwo$¢ derywowania tego nazwiska od toponimu w rodzaju Leszczkow
z tematyczna grupa sp6tgtoskowa. Bylby to jednak proces wyjatkowy wobec
bardziej klasycznej derywacji postgpowej, ktdrej rezultatem powinna by¢é
forma nazwiska Leszczkowski.

Przedstawiona wyzej analiza stowotwdrcza antroponimu Leszczyriski doty-
czyla wilasciwie jednej grupy spolecznej — szlacheckiej. W §wietle przedsta-
wionego materiatu Zrédlowego tu przytoczonego i pozostatego, wiazacego si¢
z licznymi herbowymi galeziami herbowymi Leszczyriskich, ujawnia si¢ silna
pozycja tego nazwiska jako wyznacznika stanu szlacheckiego z jego wszelki-
mi zréznicowaniami majatkowymi i zawodowymi, poczynajac od drobnej
szlachty zagrodowej poprzez wiascicieli ziemskich i wielmozéw spetniaja-
cych wazne funkcje paristwowe starostow, wojewoddéw, senatoréw, biskupow
(w tym prymaséw) az po kréla®’. To wilasnie z tym nazwiskiem wigze sig
pierwszy w Polsce tytul hrabiego Swictego Cesarstwa Rzymskiego nadany
Rafatowi Leszczyriskiemu herbu Wieniawa, z linii wywodzacej si¢ z Leszna
Wielkopolskiego, przez Fryderyka III w r. 1476°%. Tego typu wysoka socjal-
na ranga badanego nazwiska wynika przede wszystkim z jego struktury na
-ski od podstaw toponimicznych, stanowiacej podstawowy i najstarszy typ
nazwiska szlacheckiego, ktéry pozwalal okresli¢ zaréwno stan posiadania,
jak i wskazac na fakt zamieszkania danego miejsca. Odzawodowe np. miano
Kowalski o kilkakrotnie wigkszej frekwencji®® niz Leszczyriski nie osiagneto
tak wysokiego statusu socjalnego. Nie bez wptywu na wysoka frekwencje
omawianego nazwiska byt takze walor estetyczny calej badanej formacji,
ktéry stanowit o jej wyborze spoSréd innych mian réwniez mozliwych w tym
czasie, gdy nazwisko byto dopiero tworzone.

Obstugiwato ono juz od najdawniejszych czaséw nie tylko stan ziemianski.
Juz chocby na podstawie materiatu staropolskiego daje si¢ to miano zwigzaé
m.in. z funkcjami miejskimi: jakiego$§ zarzadcy (procurator Thomconis Les-

% Kondratiuk, Nazwy miejscowe,s. 111.

57 Zob. przypis 2.

B J.S.Bystron, Nagwiska Polskie, Lwéw—Warszawa 1936, s. 76; Wykazy polskich
rodzin szlacheckich, s. 306.

% W WNWP (t. V, Krakéw 1993, s. 226) jest 131 940 takich jednostek.
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czinski 1445), kantora (Iohannem Lesczinsky, cantorem ... ecclesie Gneznensis
1479), canonika (Johanne Lesczinsky ... canonic(o) Cracoviens(i) 1491) 1 zol-
nierza (Raphael Lesczinski, miles 1470)%°. Sufiks -ski byt tu wykorzystany
w swej szerokiej funkcji przynaleznosSciowej, mégl zatem oznaczaé réwniez
pochodzenie osoby z danej miejscowo$ci o nomenklaturze wskazanej wyzej
lub z miejsca okreS§lonego za pomoca apelatywu leszczyna, leszcze.

Proces ksztaltowania si¢ nazwisk chlopskich przypada na okres Sredniopol-
ski, jego zakonczenie za$ na koniec XVIII i poczatek XIX wieku, kiedy to
z rozporzadzenia wiadz zaborczych zaistnial obowiazek metrykalnego nadawa-
nia nazwy wszystkim mieszkaficom kraju, w tym réwniez licznym wéwczas
Zydom. Wéréd interesujacych nas tu lesnych nazwisk chtopskich, dla ktérych
pierwotnie charakterystyczne byty formy odapelatywne o charakterze prze-
zwiskowym, takie jak Las, Laska, Leszczka, Leszczyna, Lesny, Lesien, Les-
niak, Lesniok, LeSniar(a), Lesnocha znalazly si¢ rowniez formy na -ski doda-
wane do gotowych juz form nazewniczych lub apelatywnych, w ktérych to
antroponimach formant ten petnit tylko funkcje strukturalna jako znak nobili-
tacji nazwiska lub stat si¢ wyktadnikiem patronimicznos$ci. Powstawaty zatem
chtopskie nazwiska w rodzaju Lasowski, Laskowski, LeSnie(-o)wski, Lesnia-
kowski, Lesn(i)arowki, a od L(-l)eszczyna, L(-l)eszczka czy L(-l)eszcze — Lesz-
czynski. Wtedy takze podstawa dla tego nazwiska mogto byé przezwisko
Leszcz : leszcz ‘gatunek ryby’ lub bezposrednio ten apelatyw, co wykluczato-
by to miano w odniesieniu do niektérych oséb z antroponimicznej rodziny
lesne;j.

Badane nazwisko wykazuje od najdawniejszych czaséw szeroki zasigg
geograficzny. Juz na podstawie materiatu staropolskiego daje si¢ ono zwigzaé
z Wielkopolska, Matopolska, Mazowszem, Slaskiem i Rusia Czerwona. Cata
I Rzeczpospolita ogarniaja wskazane rody herbowe Leszczyrnskich w okresie
Sredniopolskim. Dzi§ miano to sygnujace ponad 23 tysiace nosicieli jest spo-
tykane w granicach catej Polski i poza nia, z wyraZznym takze udziatem tego
nazwiska na ziemiach zachodnich uzyskanych po Il wojnie Swiatowej. Nie
ograniczaty bowiem lokalnie tego miana ani struktura morfologiczna, ani
podstawy apelatywne, toponimiczne i antroponimiczne charakterystyczne dla
calego terytorium polskiego. Lokalny zasigg miaty zapewne wtdrne nieliczne
formy kancelaryjne niemieckie typu Lescinska, Lescinsky, Lesczinska, Lesz-
czynski, ktérych nalezaloby si¢ spodziewac gtéwnie na terenie bytego zaboru
pruskiego i austriackiego, oraz formy Liszczyriski, powstate pod wpltywem

60 SSNO 111, s. 249-250.
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oddzialywania jezyka ukraifiskiego na kresach wschodnich (i < ¢€), dzi§ rejes-
trowane przede wszystkim w Polsce zachodniej. Wspétczesna mapa wszyst-
kich tych nazwisk wobec dynamiki proceséw migracyjnych ludno$ci nie musi
potwierdzacé takiej geografii. Niezalezna od wszelkiej stratygrafii moze by¢
dos$¢ licznie wystepujaca postaé Laszczyrski (349 notowan) powstata w wyni-
ku wyréwnania tematu tego nazwiska do las. Przeniesione wraz z krélem
Leszczynskim jego nazwisko do Francji zostalo na tam zaadaptowane jako
Leczinski®.

Przeprowadzona wyzej szczegélowa analiza dwéch nazwisk Lesmian
i Leszczyriski, wybranych spos$réd bogatej rodziny nomenklatury osobowej
nawiazujacej bezposrednio lub posrednio do rzeczownika las, pokazuje przede
wszystkim zachodzace migdzy nimi réznice. Sa te miana na przeciwstawnych
biegunach co do stopnia ich frekwencji. Do nazwiska pierwszego — osobliwe-
go o niezbyt odlegtej metryce, o pierwotnej lokalizacji by¢ moze na kresach
wschodnich — wiedzie jedyny zawity trop, zaktadajacy wyjatkowos$¢é wyjscio-
wej struktury morfologicznej (-an jako wyznacznik nazwy odsrodowiskowej)
oraz obecno$¢ niesystemowych proceséw fonetycznych (Lesnian > hiperpo-
prawne Lesmian). Jej homonimicznym odpowiednikiem, ktéry stanowi spol-
szczenie niemieckiej hybrydalnej formy Lesman opartej na pol. Lesnik, jest
pseudonim znanego poety Lesmian — celowo wtdrnie nasemantyzowany. Do
drugiego nazwiska — bardzo popularnego, obecnego wszedzie i od dawna —
prowadzi wiele prostych $ciezek, ktére ujawniajg jednak w sumie niejedno-
rodnos$¢ jego struktury pod wzgledem stowotworczym: Leszczyri-ski i Leszcz-
-yriski). Dotyczy ona zaréwno formantu: -ski albo -yriski, jak i podstawy topo-
nimicznej: Leszczyna(-y)(-0), Leszcze w formie sg. lub pl., Leszcznica > Les-
nica, Leszczyniec, Leszczka, Leszczkow, Leszczno(a-) > Leszno(-a) lub nawet
Lesno(-a)), toponimicznej lub antroponimicznej: Leszczyn, Leszczka, czy
apelatywnej: leszczyna, leszczka, leszcze ‘leszczyna’. Dla tego samego antro-
ponimu o pdZniejszej, co najmniej Sredniopolskiej metryce, podstawa mogty
by¢ réwniez toponimy Leszczyn(o), Leszcze w sg. lub pl., Leszcznica, Lesz-
czno czy antroponimy Leszcz, Leszczyn zwiazane z leszcz ‘gatunek ryby’ lub
moégt si¢ nig sta¢ bezposrednio ten apelatyw. Wobec takiej réznorodnosci
podstaw nazwisko to w odniesieniu do konkretnej rodziny moze by¢ doktad-
nie rozpoznane tylko na drodze pozajezykowych badan genealogicznych.
W sumie laczy oba antroponimy przy wstgpnym ogladzie zagadkowoS¢é —

"B ystron, Nagwiska polskie, s. 228.
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pierwszego w wyniku leksykalizacji, drugiego wskutek nadmiernej pojem-
nosci stowotwoérczej. Przeprowadzona analiza odkrywa pierwotny sens nazwy
pierwszej, jest bezradna wobec pytania o doktadng geneze drugiego nazwiska
w odniesieniu do wigkszoSci wspdiczesnych jego nosicieli.

LESMIAN AND LESZCZYNSKI - TWO POLES OF THE ANTHROPONYMIC
FOREST FAMILY

Summary

Both titular names belong to the family of numerous morphological-semantic types of
personal names based, directly or indirectly, on the noun las (forest) and its derivatives. Either
of the two names has occurs differently: the first one is exceptional, the second is a name of
the highest statistic rank among all “forest” anthroponyms.

The word Lesmian is a name associated mainly with our prominent poet (1878-1937). It
is a phonetic Polonization of Lesman, which in turn can be interpret as a calque of the Polish
word lesnik (a man of the forest). The word Lesmian is also a name independent of the artifi-
cial name of the poet in question. It is secondary to Lesnian, a term that means a man living
in a forest or coming from it, cf. Leczyczan: Leczyca, Zagorzan: Zagorze. The change Lesnian
> Lesmian is accounted for as a manifestation of over-correctness against the background of
the instability of consonant repartition m’, n’ in some Polish dialects (e.g. niasto<mniasto<
miasto, niska<mniska<miska), cf. toponyms Gotynino>Gotymino, Uniemino>Humienin.

The name Leszczyrski is not uniform with respect to word-formation: Leszczyri-ski or
Leszcz-ynski. This lack of uniformity deals with both the formant: -ski or -yrski, and the
toponymic basis: Leszczyna(-y)(-o0), Leszcze in the singular of plural forms Leszcznica>Lsnica,
Leszczyniec, Leszczka, Leszczkow, Leszczno(-a)>Leszno(-a) or even Lesna, the toponymic or
anthroponymic: Leszczyn, Leszczka or the appelative form: leszczyna, leszczka, leszcze “lesz-
czyna” (hazel). The basis for the same anthroponyms with somewhat later, Mid-Polish metrics
could the toponyms Leszczyn(o), Leszcze in the singular and plural cases, Leszcznica, Leszczno
or anthroponyms Leszcz, Leszczyn connected with the word leszcz (a kind of fish - bream), or
this appelative could directly become this term. The name was well-known from the end of
the fourteenth century onward, primarily as a noble name (high church and state official —
including the king), and then became popularized in the remaining social states.

Translated by Jan Ktos

Stowa kluczowe: antroponim, analiza etymologiczna, stratygrafia nazewnicza.

Key words: anthroponym, etymological analysis, name stratigraphy.



